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(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2021/1840 ON gCOIMISIUN

an 20 Deireadh Fémhair 2021

lena leasaitear Rialachin (CE) Uimh. 1418/2007 maidir le dramhail dirithe a liostaitear in

Iarscribhinn I1I n6 I1IA a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle a onnmbhairid lena haisghabhdil chuig tiortha dirithe nach bhfuil feidhm maidir leo ag
Cinneadh ECFE maidir le gluaiseachtai trasteorann dramhajola a riali

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2006
maidir le seoltai dramhaiola (!), agus go hdirithe Airteagal 37(2), an triti fomhir, de.

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

De bhun Airteagal 37(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006, td sé de cheangal ar an gCoimisitin Rialachdn (CE)
Uimh. 1418/2007 6n gCoimisitin (%) a thabhairt cothrom le data go trathrialta, ar rialachdn é maidir le dramhail
dirithe a onnmbhairiti lena haisghabhdil chuig tiortha dirithe nach bhfuil feidhm ag Cinneadh ECFE (*) maidir leo.
Déanann an Coimisiin amhlaidh ar bhonn faisnéis nua faoin reachtaiocht is infheidhme maidir le hallmhairii
dramhaiola sa trit tir.

In 2019, sheol an Coimisitin iarraidh i scribhinn chuig tiortha dirithe nach bhfuil feidhm ag Cinneadh ECFE maidir
leo, agus é ag lorg deimhnit i scribhinn go bhféadfar dramhail agus meascdin de chinedlacha dramhaiola a
onnmhairid 6n Aontas lena n-aisghabhdil sna tiortha sin, ar cinedlacha dramhaiola iad a liostaitear in
Tarscribhinn III né larscribhinn 1A a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 agus nach bhfuil toirmeasc ar a
honnmhairit faoi Airteagal 36 den Rialachdn sin. D'iarr an Coimisitin freisin ar na tiortha lena mbaineann aon nés
imeachta ndisiinta um rialti a thabhairt le fios. Fuair an Coimisiin freagrai, lenar dirfodh iarratai ar shoiléirit
breise (4).

I0L 190, 12.7.2006, Ich. 1.

Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007 6n gCoimisitin an 29 Samhain 2007 maidir le dramhail dirithe a liostaitear in larscribhinn IIl n6 [IA
a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a onnmbhairit lena haisghabhdil chuig
tiortha dirithe nach bhfuil feidhm maidir leo ag Cinneadh ECFE maidir le gluaiseachtai trasteorann dramhaiola a riald (IO L 316,
4.12.2007, Ich. 6).

Cinneadh 6n gComhairle maidir le RialG Gluaiseachtai Trasteorann Dramhaiola atd beartaithe le haghaidh Oibriochtai Aisghabhala
(ECFE[LEGAL/0266).

Freagrai 0: An Aet6ip, an Afraic Theas, an Airméin, an Albdin, Andéra, Anguilla, Aontas na nEimiriochtai Arabacha, an Asarbaisedin,
an Bhairéin, an Bhanglaidéis, an Bhealartiis, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, Buircine Fas6, Cabo Verde, an Chambéid, Catar, an
Chirgeastdin, an Cholim, Daon-Phoblacht Chongd, an Congd, an Chosaiv*, an Chésta Eabhair, Césta Rice, Ciba, Eacuadér, an Eigipt,
an Ghabuin, Géna, an Ghudin, Guatamala, an Ghuine, Héit{, Honddras, Hong Cong (an tSin), lamdice, an India, an Indinéis, Laos, an
Libéir, an Liobdin, Madagascar, Maenmar/Burma, Maili, an Mhalaeisia, Marac, an Mholdéiv, Monacé, Montainéagré, an Namaib,
Nicearagua, an Nigéir, an Nigir, na hOiledin Fhilipineacha, Oiledn na Triondide agus Tobaga, Oman, an Phacastdin, Panama, Paragua,
Peirid, Ruanda, an tSaimbia, Saint Lucia, an tSalvadéir, San Mairine, Sdo Tomé agus Principe, Sead, an tSeineagdil, an tSeirbia, an
tSeoirsia, Singeapér, Sri Lanca, Stdit an tStddin, an Téalainn, an Téavdin, an Tuircméanastdin, an Ucréin, an Uisbéiceastdin, Uragua,
Vitneam.

'Ni dochar an t-ainmnid seo do sheasaimh ar stddas, agus td sé ag teacht le UNSCR 12441999 agus le tuairim CBI maidir le dearbhi
neamhspledchais na Cosaive.

Rinneadh comhalta ECFE den Chol6im an 28 Aibredn 2020. Scoirfidh Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007 d'theidhm a bheith aige
maidir leis an gColéim 6n uair a shuifidh na comhlachtai dbhartha de chuid ECFE go bhfuil Cinneadh ECFE & chomhlionadh go
hiomldn ag an gColéim.
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Le linn an 144 cruinniG i mi na Bealtaine 2019, glacadh Cinneadh BC-14/12 sa Chomhdhdil de na Pdirtithe i
gCoinbhinsitn Basel maidir le Riald Gluaiseachtai Trasteorann Dramhaiolacha Guaiseacha agus a nDitscairt (). Is
Cinneadh ¢ seo a chuir iontrédlacha nua maidir le plaistigh leis na hlarscribhinni a ghabhann le Coinbhinsitin Basel,
lena n-diritear iontrdil B3011 in larscribhinn IX maidir le dramhail neamhghuaiseach. T4 éifeacht leis na leasuithe
seo 6n 1 Eandir 2021 i leith. Sa bhreis air sin, an 7 Medn Fémbhair 2020, ghlac an Coiste um Beartas Comhshaoil de
chuid ECFE leasuithe ar Aguisin 4 a ghabhann le Cinneadh ECFE maidir le dramhail phlaisteach ghuaiseach, agus
tugadh soiléirithe maidir le hAguisin 3 agus Aguisin 4 de Chinneadh ECFE, a bhfuil éifeacht leo 6n 1 Eandir 2021 i
leith.

De bhun na gcinntf sin, le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/2174 6n gCoimisitn (%), leasaiodh Tarscribhinni IC, III,
IIA, IV, V, VII agus VIII a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 chun go gcuirfi san direamh na leasuithe a
bhaineann le hiontrdlacha maidir le dramhail phlaisteach sna hlarscribhinni a ghabhann le Coinbhinsitin Basel, agus
i gCinneadh ECFE. Dd thoradh sin, 6n 1 Eandir 2021 i leith, ni cheadéfar dramhail phlaisteach a onnmbhairit 6n
Aontas chuig tiortha nach bhfuil feidhm ag cinneadh ECFE maidir leo ach amhdin md thagann an drambhail sin faoi
raon feidhme iontrdil nua B3011 maidir le dramhail phlaisteach a diritear in larscribhinn IX a ghabhann le
Coinbhinsitin Basel agus mé cheadaionn an tir cinn scribe dramhail den sért sin a allmhairit isteach ar a crioch.

In 2019 agus 2020, chuaigh an Coimisitin i dteagmhdil leis na tiortha lena mbaineann chun soiléirit a lorg maidir
leis na ndésanna imeachta ndisitinta i ndéil leis na hiontrdlacha nua maidir le plaisteach faoi Choinbhinsitn Basel.
Fuair an Coimisitn freagrai 6 23 cinn de thiortha agus criocha custaim ().

Chuir tiortha irithe in il go bhfuil sé i gceist acu clof le ndsanna imeachta rialaithe atd éagsuil leis na nésanna
imeachta d4 bhfordiltear in Airteagal 37(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006. Sna cdsanna sin a liostaitear i
gcoltn (d) den Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, glactar leis go bhfuil na hallmhaireoirf ar an eolas faoi
na ceanglais dhlithitla shonracha a fhorchuireann an tir cinn scribe.

I gcds ina dtugtar le fios san larscribhinn nach gcuireann tir toirmeasc ar sheoltai dirithe dramhaiola nd nach
gcuireann si an nds imeachta um réamhfhégra agus toilitt i scribhinn i bhfeidhm ina leith, nés imeachta dd
bhfordiltear in Airteagal 35 de Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006, ba cheart feidhm mutatis mutandis a bheith ag
Airteagal 18 den Rialachan sin maidir le seoltai den sért sin.

I gcés ina liostaitear tir san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007, agus go bhfuil faisnéis ag
an gCoimisidn go ndearnadh athruithe ar a reachtaiocht ndisitinta dbhartha ach nér eisigh an tir deimhnid i
scribhinn mar fhreagra ar na hiarrataf ar thaisnéis a sheol an Coimisitin in 2019 agus 2020, beidh feidhm ag an nés
imeachta um réamhfhégra agus toiliti i scribhinn i gcomhréir le hAirteagal 37(2), an dara fomhir, de Rialachan (CE)
Uimh. 1013/2006.

I gds nach liostaitear tir né i gcds nach luaitear dramhail dirithe nd meascan de chinedlacha dramhaiola i gcomhair tir
airithe san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007, ciallaionn sé sin ndr eisigh an tir deimhnit i
scribhinn né ndr eisigh si deimhniti i scribhinn le haghaidh na dramhaiola né an mheascdin de chinedlacha
dramhaiola sin agus go bhféadfar iad a onnmbhairit 6n Aontas chuig an tir sin lena n-aisghabhdil. I gcomhréir le
hAirteagal 37(2), an dara fomhir, de Rialachdn (CE) Uimh. 10132006, maidir le honnmbhair{ cinedlacha dramhaiola
chuig na tiortha sin lena n-aisghabhdil, ar cinedlacha dramhaiola iad nach bhfuil toirmeasc orthu faoi Airteagal 36
den Rialachdn sin, beidh feidhm ag an nés imeachta maidir le réamhfhégra agus toilid i scribhinn i leith na

1673 UNTS Ich. 57.

Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/2174 6n gCoimisitn an 19 Deireadh Fémhair 2020 lena leasaitear larscribhinni IC, 11, 1IA, IV, V, VII
agus VIII a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le seoltai dramhaiola
(IO L 433,22.12.2020, Ich. 11).

Liostaitear criocha custaim ar leithligh san Iarscribhinn, fiti nuair a bhaineann siad leis an tir chéanna.
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(11)

(12)

(13)

gcinedlacha dramhaiola sin. Sna cdsanna sin, faoi choltn (a) den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, i gcds
inar thug tiortha le fios go gcuireann siad toirmeasc ar allmhairi gach cinedil dramhaiola a chumhdaitear le
hlarscribhinn IIT agus Iarscribhinn IIIA a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006, ach nar sholathair siad an
thaisnéis shonrach maidir lena nésanna imeachta ndisitinta um riald i ndéil le dramhail phlaisteach a thagann faoi
iontrail B3011 maidir le dramhail, ba cheart a mheas go gcumhdaionn an toirmeasc allmhairitichdin ginearalta an
dramhail phlaisteach faoi iontrdil B3011.

Gach dramhail a chumhdaitear le hlarscribhinn III agus Iarscribhinn IIIA a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1013/
2006, sna cdsanna inar thug tiortha le fios nach mbeadh an dramhail sin faoi réir nds imeachta rialaithe nd ndsanna
imeachta rialaithe eile faoin dli ndisitiinta ach nar sholdthair siad faisnéis shonrach maidir lena ndsanna imeachta
ndisidnta um riali i nddil le dramhail phlaisteach a thagann faoi iontrdil B3011 maidir le dramhail, ba cheart a
mheas go bhfuil feidhm ag an nés imeachta um réamhthdgra agus toilid i scribhinn faoi cholin (b) den Iarscribhinn
a ghabhann leis an Rialachdn sin maidir le hiontrdil B3011.

Maidir leis na tiortha ndr thug freagra ar a iarratai ar thaisnéis, scrios an Coimisitin iontrdlacha B3010 agus GHO13 i
leith na dtiortha sin, ar iontralacha iad nach ann déibh a thuilleadh.

An 25 Bealtaine 2021, d'thormheas Comhairle ECFE an Tuairim 6n gCoiste um Beartas Comhshaoil maidir le Césta
Rice Cinneadh ECFE a chomhlionadh. D4 thoradh sin, nil feidhm ag Airteagal 37(2) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006 maidir leis an tir sin a thuilleadh agus dd bhri sin scriostar an iontrdil do Chésta Rice 6n
larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007.

Dd bhri sin, ba cheart an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007 a least d4 réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007 i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachédn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 20 Deireadh Fémhair 2021.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN
Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1418/2007 mar a leanas:
(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Albdin:
‘An Albédin
(@) (®) (© (dy
Gach cinedl dramhaiola a O B1010:
liostaitear in larscribhinn III T
agus meascdin de — Fu;loll 1a£ra1nnhagus cru-
chinedlacha dramhaiola a ach ardionachta (98 %)
liostaftear in — Fuioll alimanaim ard-
larscribhinn IITA a fonachta (95 %)
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006, seachas
6B1010:
— Fuioll iarainn agus cru-
ach ardionachta (98 %)
— Fufoll alimanaim ard-
ionachta (95 %)
(2)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tédbla a bhaineann le hAnguilla
‘Anguilla
(@) ®) © @y
Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in
Tarscribhinn 11T agus
meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn 1IIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006
(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tédbla a bhaineann leis an Airgintin:
‘An Airgintin
(@) (®) (© (d)
lontrélacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
B1010
B1020
B1030 —B1050
B1060
B1070 —B1090
6B1100: 6B1100:
— Spealtar since crua — Bearrthai  alimanaim

(n6 bearrthai) gan slaig
shalainn a direamh
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— Cineédlacha drais ina — Cinedlacha drambhaiola
bhfuil sinc: as linedlacha teasfhul-
— Drassi htair i angacha, lena n-diritear
ras SInce uachtair 1 breogéin, 6 bhruithnid
bhfoirm leice 6 copair
halbhdna (> 90 %
%n) ( ¥ — Slaig 6 phréisedil miotal
— Dras since fochtair i l6mhar chun minghla-
. ) , nadh thairis sin a dhéan-
bhfoirm leice 6 amh orthu
halbhdna (> 90 %
%n) ( ’ — Slaig stdin ina bhfuil tan-
_ . , talam agus ina bhfuil
ras snce N cion nios 14 nd 0.5 % de
theilgean disle (> stén
85 % Zn)
— Dras since i bhfoirm
leice 6 ghalbhdna
teothumtha (baisc)
(>92 % Zn)
— Bearrthai since
B1115—B1130
B1140
B1150 —B1230
B1240

B1250 —B2110

B2120 —B2130

6 B3020:

— Fujoll neamhshértiilte

6 B3020:

— Gach cinedl dramhaiola
eile

B3030 —B3120

B3130 — B4030

GB040 — GC010

GC020

GC030 — GF010

GGO030; GG040

GNO010 — GNO030

Meascdin de chinedlacha dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascdn de B3040 agus
B3080

Meascan B1010

Meascan B2010

Meascan B2030
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6 Mheascdn B3020:

— Fuioll sortiilte

6 Mheascdn B3020:

— Gach meascdn eile de
chinedlacha dramhaiola

Meascan B3030
Meascan B3040
Meascan B3050’
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Airméin:
‘An Airméin
(@) () (© d
Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
B1100
B1170 —B1240
B3040
B3060
B3080
B3140
Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaitear in
Tarscribhinn Il a ghabhann
le Rialachan (CE)
Uimh. 101 3/2006'
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla a bhaineann leis an Asarbaisedin:
‘An Asarbaisedin
(@) () (© )
Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
O B1010: O B1010:

— Gach cinedl dramh-
afola eile

— Fuioll stdin

— Fuioll tearcithreach

B1020 —B1120

B1130

B1140 —B1250

— O B2010:

— Drambhail slinne, biodh
si ciumhsach go garbh
n6 nd biodh né go
direach gearrtha, trina
sabhadh né

— a mhalairt

O B2010:

— Drambhail ghraifite nad-
urtha

— Drambhail iathchloiche
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— Drambhail mhioca

— Drambhail leoicite, neif-
iline agus Neifilin Sinite

— Drambhail fluairite

— Drambhail silice i
bhfoirm sholadach gan
an dramhail sin a
tsdidtear in oibriochtai
teilgchedrta a direamh

B2020 —B2030

— O B2040:

— minghlanta go pdirt-
eachsulfdit  Cailciam
arna tdirgeadh 6 dhi-
shulfard gdis michdin

— slaig 6 thdirgeadh cop-
air, arna cobhsi go
ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rafochtai tionsclaiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN 8201) go
priomhale  haghaidh
togdlaagus oibriochtal
scriobchaithimh

— Sulfar i bhfoirm solad-
ach

— Séidiam, potaisiam,

— cléirid] cailciam

— Litiam -Tantalam agus
Litiam-Niaibiam  ina
bhfuil fuill ghloine

O B2040:

— Drambhail as ballachlér
gistim né pldstarchlar
gipsim 6 scartdil foirg-
neamh

— Aolchloch 6 théirgeadh
ciainimide cailciam (a
bhfuil pH nios 14 nd 9
aici)

— Carbaram (cairbid sil-
eacain)

— Coincréit bhriste

B2060 — B2070

B2080
B2090 — B2100
B2110
B2120
B2130
B3020 — B3035
B3040
B3050
O B3060: O B3060:

— Moirt fiona

— Gach cinedl dramhaiola
eile
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B3065 —B3120

B3130 — B4030

GB040 — GC050

GE020 — GG040

GNO010 — GNO30’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla a bhaineann le Bairéin:

‘Bairéin

(b)

B3011

Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaitear in
Tarscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
dramhafola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhannle Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an mBanglaidéis:

‘An Bhanglaidéis

@)

(d)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in Iarscribhinn III
agus meascain de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
Tarscribhinn IIA a ghabhann
le Rialachén (CE)

Uimh. 1013/2006, seachas:
O B1010:

— Drambhail agus fuioll iar-
ainn agus cruach;

— Dramhail agus fuioll
alimanaim

— Drambhail agus fuioll
copair

B2020
B3020

O B1010:
— Drambhail agus fuioll iar-
ainn agus cruach;

— Dramhail agus fuioll
alimanaim

— Drambhail agus fuioll
copair

B2020

B3020’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla a bhaineann leis an mBealartiis:

‘An Bhealaruis

@)

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1160
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B1170 —B1210
B1220
B1230 —B1240
B1250 —B2130
B3020 —B3035
O B3040: O B3040:

— Dramhail agus fuioll
rubair chrua (e.g. éab-
ainnit)

— Gach cinedl dramh-
ajola eile

B3050

O B3060:

— Moirt fiona

O B3060:

— Gach cinedl dramh-

ajola eile

B3065 —B3070

B3080

B3090 —B3130
B3140

B4010 — B4030

GB040 — GG030
GG040

GNO010 — GNO030

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascédn de B3040 agus
B3080

Meascan B1010

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020

Meascan B3030

Meascan B3040

Meascan de B3050°
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(9) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an mBeinin:

‘Beinin

(@) () © ()

Gach cinedl dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
dramhafola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhannle Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(10) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tédbla a bhaineann leis an mBoisnia agus an Heirseagaivéin:

‘An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin

(@ () (©) ()

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010:

— Fuioll iarainn agus cru-
ach

— Fuioll copair

— Fuioll aliimanaim

— Fuioll since

— Fuioll stdin

O B1020:

— Fuioll luaidhe (ach gan
ceallrai luaidhe-aig-
éadacha a direamh)

B1050
B1090
O B1100:

— Slaig stdin ina bhfuil tan-
talam agus ina bhfuil
cion nios 14 nd 0,5 % de
stan

O B1120:

— Miotail thrasdultacha,
gan catalaigh dramh-
afola a direamh (cata-
laigh chaite, catalaigh
leachtacha dsdidte né
catalaigh eile) ar liosta A
— Scaindiam
— Vanaidiam
— Mangainéis
— Cobalt
— Copar
— Itriam

— Niaibiam
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— Haifniam
— Tungstan
— Tiotdiniam
— Créimiam
— larann

— Nicil

— Sinc

— Siorcéiniam
— Molaibdéineam
— Tantalam
— Réiniam

B1130

B2020

B3020

B3050

B3065

B3140

GC020’

(11) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an mBrasail:

‘An Bhrasail

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

6B1010:

Miotail lémhara (6r,
airgead, miotail de
chuid an ghrapa plat-
anaim, ach gan mearc-
air a direamh)

Fuioll jarainn agus cru-
ach

Fuioll copair
Fuioll Alimanaim
Fuioll stdin

Fuioll tiotdiniam

6B1010:

— TFudoll nicile

— TFuioll since

— Fuioll tungstain

— Fuioll molaibdéinim
— TFuioll tantalaim

— Fuioll maignéisiam
— TFuioll cbbailt

— Fuioll biosmait

— Fuioll siorcéiniam

— Fuioll mangainéise

— Fuioll gearmdiniam
— Fuioll vanaidiam

Fuioll haifniam, indiam,
niaibiam, réiniam agus
gailliam
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— Fuioll téiriam
— Fuioll tearcithreach
— Fuioll cré6imiam

B1020
B1030
B1031 —B1040 B1031 —B1040
B1050
B1060
B1070
B1080 —B1090 B1080 —B1090
6B1100: 6 B1100: 6B1100:
— Cinedlacha drais ina | — Spealtar since crua — Cinedlacha drais ina
bhfuil sinc: — Bearrthai altmanaim bhfuil sinc:
— Dras since uachtair i gan slaig shalainn adir- | — Dras since uachtair i
bhfoirm  leice 6 eamh bhfoirm  leice 6

ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since fochtair i
bhfoirm leice I
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Diras since ¢ theilgean
disle (> 85 % Zn)

— Dras since i bhfoirm
leice 6 ghalbhdnd
teothumtha (baisc) (>
92 % Zn)

— Bearrthai since

— Cineélacha dramhaiola
linedlacha  teasfhul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, 6 bhruithnit
copair

— Slaig 6  phroisedil
miotal l6mhar chun
minghlanadh  thairis
sin a dhéanambh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil
tantalam agus ina
bhfuil cion nios 1l nd

ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since {fochtair i
bhfoirm leice o
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since ¢ theilgean
disle (> 85 % Zn)

— Dras since i bhfoirm
leice 6 ghalbhant teoth-
umtha (baisc) (> 92 %
Zn)

— Bearrtha{ since

— Cineédlacha drambhaiola
as linedlacha teasfhul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, ¢ bhruithnit
copair

— Slaig 6 phréisedil miotal
lémhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
amh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil tan-

talam agus ina bhfuil
cion nios 1t nd 0.5 % de

0.5 % de stin stan
B1115

B1120 B1120
B1130

B1140 B1140
B1150

B1160 —B1220

B1160 —B1220

B1230 —B2020

B2030

B2030
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(13)

B2040 —B2130

B3020 —B3050

B3060 —B3070

B3080 —B3130

B3140

B4010 — B4030

GB040 — GC020

GC030 — GCO050

GC030 — GC050

GE020 — GFO10

GGO030 — GG040

GG030 — GG040

GNO10 — GNO030

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Meascén de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascan de B3040 agus
B3080
Meascan B1010
Meascan B2010
Meascan B2030
Meascan B3020
Meascan B3030
Meascan B3040
Meascan B3050°
(12) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Buircine Fasé:
‘Buircine Fasé
(@ (®) (© @
Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn IIl
agus meascain de chinedlacha
drambhajola a liostaitear in
Tarscribhinn IIIA a ghabhann
le Rialachén (CE)
Uimh. 1013/2006’
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an gCambdid:
‘An Chambéid
(@) (®) © @
Gach cinedl dramhaiola a B3011

liostaitear in Iarscribhinn III
agus meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
Tarscribhinn IIIA a ghabhann
le Rialachén (CE)

Uimh. 1013/2006 seachas
B3011
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(14) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Cabo Verde:

‘Cabo Verde

@)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin de
chinedlacha dramhaiola a
liostaitear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachén (CE)
Uimh. 101 3/2006’

Scriostar an tdbla a bhaineann leis an tSin

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla a bhaineann leis an Téavdin:

‘An Téavdin
(@) (®) © (d
0 B1010: O B1010:
— Miotail lémhara (6r, — Fuioll iarainn agus cru-
airgead, miotail de ach
chuid an ghripa plat- — Fuioll copair
anaim ach gan mearc- T
S — Fuioll nicile
air a direamh) ) ) _
— Fufoll molaibdéinim - FUI,OH a.lumanalm
— Fufoll tantalaim - Ful’OH sn?'ce
— Fuioll cobailt o FUI)OH stain .
— Fuioll biosmait — Fuioll tungstain
e — Fuioll maignéisiam
— Fufoll siorciniam
; g — Fuioll tiotdiniam
— Fuioll mangainéise j o
— Fufoll vanaidiam — Fuioll gearmdiniam
— Fuioll haifniam,
indiam, niaibiam, réin-
iam agus gailliam
— Fuioll téiriam
— Fufoll tearcithreach
— Fufoll créimiam
0 B1020: 0 B1020:

— Fuioll caidmiam

— Fuioll luaidhe (gan ceall-
raf luaidhe-aigéadacha a
direambh)

— Fuioll seiléiniam

— Fujoll antamdin
— Fujoll beirilliam
— Fuioll teallttiriam

B1030 —B1031

B1040

B1050
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B1060
B1070 —B1090
O B1100: O B1100:
— Bearrthai aldmanaim — Spealtar since crua
(n6  bearrtha)  gan — Cinedlacha drais ina
slaig shalainn a dir- bhfuil sinc:
eamh
B1115
B1120 B1120
B1130 —B1150
B1160
B1170 —B1250
B2010 —B2030
0 B2040: 0 B2040:

— sulfdit chailciaim arna
minghlanadh go pdirt-
each agus arna tdirg-
eadh 6 dhishulfard
gdis mtchdin

— Drambhail as ballachlar
gipsim né pldstarchldr
gipsim 6 scartdil foirg-
neamh

— Sulfar i bhfoirm shol-
adach

— Aolchloch 6 théirgeadh
ciainimide cailciam (a
bhfuil pH nios It nd 9
aici)

— Séidiam,  potaisiam,
cléiridi cailciam

— Carbaram (cairbid sil-
eacain)

— Coincréit bhriste

— Litiam-Tantalam agus
Litiam-Niaibiam  ina

bhfuil fuill ghloine

— Slaig 6 thdirgeadh cop-
air, arna cobhsi go
ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rafochtai tionsclajiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN 8201) go priomha
le haghaidh tégala agus
oibriochtai
scriobchaithimh

B2060 — B2130

B3011

0 B3020:

— pdipéar nd cairtchldr
atd déanta as lafon
meicnitil go priomha

O B3020:

— pdipéar nd cairtchlar
neamhthuartha, nd
pdipéar r né cairtchldr
rocach
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— eile, lena-diritear ach
gan bheith teoranta
déibh seo a leanas:

1. cairtchldr lann-

aithe
2. fuioll neamh-
shortdilte

— paipéarno cairtchlareile
atd déanta as laion ceim-
iceach  tuartha go
priomha, gan bheith
daite sa mhais

B3026 —B3035

B3040 B3040
B3050
B3060
B3065
B3070
B3080 B3080

B3090 —B3100

B3110 —B3140

B4010

B4020

B4030

GB040

GC010

GC020

GC030

GCO050

GE020

GF010

GGO030

GG040

GNO010 — GNO30

Meascéin dramhaiola

Gach meascdn de
chinedlacha dramhafola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachédn (CE)
Uimh. 1013/2006

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tébla a bhaineann leis an gColéim:
‘An Chol6im
() (b) () (d

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1070
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B1080
B1090

B1100
B1115 —B1150

B1160
B1170 —B1190

B1200
B1210

B1220
B1230 — B1250
0 B2010: O B2010:

— Gach cinedl dramh-
afola eile

— Drambhail mhioca

B2020 —B2030

O B2040:

— Gach cinedl dramh-
ajola eile

O B2040:

— Slaig 6 thdirgeadh cop-
air, arna cobhsi go
ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rajochtal tionsclaiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN 8201) le haghaidh
togdla agus oibriochtai

scriobchaithimh go
priomha

B2060 — B2130

B3020

O B3030: O B3030:

— Dramhail sioda (lena
n-diritear coctiin nach
bhfuil oirititnach lena
dtochras, dramhail
sndtha agus stoc gair-
néadaithe)

— gan carddil nd cior-
adh
— eile

— Dramhail olla né
fionnaidh ainmhioch
mhin né ghairbh, lena
n-airitear drambhail
snitha ach gan stoc
gairnéadaithe a dir-
eamh
— scothanna olla né

scothanna fionn-
aidh  ainmhioch
mhin

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe) as fiorchndib
(Cannabis sativa L.)

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe) as siseal agus
sndithini teicstile eile
den ghéineas Agave

— Barrach, scothanna agus
drambhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus
stoc gairnéadaithe) as
cocod
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— dramhail eile as
olann né as fionn-
adh ainmhioch
min

— dramhail as fionn-
adh ainmhioch
garbh

— drambhail chaddis (lena
n-diritear  drambhail
sndtha agus stoc gair-

néadaithe):
— dramhail  sndtha
(lena n-diritear

dramhail sndithe)
— stoc gairnéadaithe
— eile

— Barrach agus dramhail
lin

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear dramh-
ail sndtha agus stoc
gairnéadaithe) as sidit
agus sndithini cditeoige
teicstile eile (gan lion,
fiorchndib nd raimi a
direamh)

— Dramhail (lena n-dir-
itear scothanna,
dramhail snatha agus
stoc gairnéadaithe) as
snéithini de dhéanttis
an duine:

— as sndithin{ sintéi-
seacha
— as sndithin{ saorga

— Eadai seanchaite agus
earra teicstile seanch-
aite eile

— Ceirteacha, fuioll
sreangdin, téadra, téad
agus cablai, iad seanch-
aite, agus earrai seanch-
aite as sreangdn, téadra,
téad n6 cablai teicstile:
— iad sortdilte
— eile

— Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus
stoc gairnéadaithe) as
abacd (cndib mhaini-
leach né Musa textilis
Nee)

— Barrach, scothanna agus
drambhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus
stoc gairnéadaithe) as
raimi agus sndithini
teicstile planddla eile,
nach sonraitear na nach
n-diritear in aon dit eile

B3035 — B3040

O B3050:

— Dramhail choirc: corc
braite, grdnaithe né

O B3050:

— Dramhail agus fuioll
adhmaid, biodh sé ceirt-

meilte lednaithe i bhfoirm
spreotai, bricini, millin{
né foirmeacha comh-
chostila né nd biodh
O B3060: O B3060:

— Moirt fiona

— Gach cinedl dramhaiola
eile
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— Cineélacha dramhajola
eile 6n tionscal earrai
bia 6 thdirgi talmh-
ajochta seachas seacht-
hdirgi a chomhlionann
ceanglais agus caighd-
edin ndisiinta agus
idirndisitinta ~ maidir
lena gcaitheamh ag an
duine n6 ag ainmhithe

B3065
0O B3070: O B3070:
— Drambhail as ghruaig | — Micéiliam fungais digh-
dhaonna niomhachtaithe 6

— Drambhail tuf

théirgeadh peinicilline
atd le hisdid mar
bheatha ainmhithe

B3080

B3090 —B3100

B3110 —B3130

B3140 — B4010

B4020 — B4030

O GB040:

— Cinedlacha dramhajola
as linedlacha teasfhul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, 6 bhruithnit
copair

— Slaig stdin ina bhfuil
tantalam agus ina
bhfuil cion nios i1 nd
0,5 % de stan

O GB040:

— Slaig 6 phréisedil miotal
lémhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
amh orthu

GB040

GCO010

GC020

GC030 — GF010

GGO030

GG040

GNO010 — GNO030

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascan B1010

Gach meascén eile de
chinedlacha dramhaiola a
liostaitear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’




20

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

21.10.2021

(18) Cuirtear isteach an tabla seo a leanas a bhaineann leis an gCéngo6, de réir ord aibitre:

(19)

(20)

(21)

‘An Cong6

@

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in Iarscribhinn III
agus meascdin de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

Scriostar an tdbla a bhaineann le Césta Rice

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Ciba:

‘Ciba

(©

B3011

Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaitear in
larscribhinn 11T a ghabhann
le Rialachan (CE)

Uimh. 1013/2006’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Ctrasé:

‘Ciiraso

@)

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B2130

B3020

O B3030:

— Eadai seanchaite agus
earrai teicstile seanch-
aite eile;

— Ceirteacha, fuioll
sreangdin, téadra, téad
agus céblai, iad seanch-
aite agus earrai seanch-
aite as sreangdn, téadra,
téad nd céblai teicstile

O B3030:

Gach cinedl dramhaiola
eile

B3035

B3040 —B3065

B3070

B3080 — B4030

GB040 — GF010

GG030 — GG040

GNO010 — GNO030
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Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Gach meascén de
chinedlacha dramhaiola a
liostaitear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uhnh.1013/2006

(22) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le hEacuador:

‘Eacuadér

(@ () (©) )

B3011 Gach cineél dramhaiola eile
agus meascdin de
chineélacha dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
a ghabhann le Rialachdn
(CE) Uimh. 1013/2006’

(23) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Eigipt:

‘An Eigipt

(@ ®) (© ()

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010: O B1010: O B1010:

— Cinedlacha dramhaiola | — Fufoll iarainn agus cru- — Gach cinedl dramhaiola
ina bhfuil comhdhdile ach eile
créimiam de choibhéis | _ Fyioll copair

— Fujoll aliimanaim

B1020

B1030 —B1040

B1050
B1060
B1070
B1080 —B1140
B1150
B1160
B1190
B1210 —B1230
B1240

B1250

B2010
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O B2020:

— Cuilléid as lampai ga-ch-

atbideacha agus gloini
gniomhachtaithe eile

O B2020:

— Gach cinedl dramh-

ajola eile

B2030

0 B2040:
— Slaig 6 thdirgeadh cop-

air, arna cobhsi go
ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rajochtai tionsclaiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN 8201) le haghaidh
tégdla agus oibriochtal
scriobchaithimh go
priomha

O B2040:

— Gach cinedl dramh-

ajola eile

B2060 — B2080

B2090

B2100 —B2110

B2120

B2130

B3011

B3020 —B3027

B3030; B3035

B3040
B3050 —B3070
B3080
B3090 —B3130
B3140
B4010
B4020

B4030

GC010 — GCO50

GE020
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GF010

GG030

GG040

GNO010 — GNO030

Meascdin dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050 mds ¢ go bhfuil
comhdhdile créimiam de
choibhéis heicseagdnach
iontu

Meascdn de B1010 agus
B1070 mds ¢ go bhfuil
comhdhdile créimiam de
choibhéis heicseaganach
iontu

Meascdn de B1010 mds é go
bhfuil comhdhiiile
créimiam de choibhéis
heicseaganach iontu

Meascidn de B1010 agus
B1050, seachas na
meascdin sin ina bhfuil
comhdhdile créimiam de
choibhéis heicseagdnach

Meascdn de B1010 agus
B1070 seachas na
meascain sin ina bhfuil
comhdhdile créimiam de
choibhéis heicseagdnach

Meascdn B1010 mds ¢ go
bhfuil fuioll iarainn agus
cruach, fuioll copair, fufoll
alimanaim ann

Meascdn B1010, seachas na
meascdin ina bhfuil
comhdhiile créimiam de
choibhéis heicseagdnach né
ina bhfuil fufoll iarainn agus
cruach, fufoll copair, fuioll
aliimanaim

Meascan B2010
Meascan B2030
Meascan B3020
Meascan B3030
Meascan B3040
Meascan B3050 Meascin de B3040 agus
B3080

‘An tSalvadéir

(24) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an tSalvadéir:

(d)

B3011

Gach cinedl dramhaiola eile
agus meascdin de
chinedlacha dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
a ghabhann le Rialachdn
(CE) Uimh. 101 3/2006’

‘An tSeoirsia

(25) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an tSeoirsia:

@)

(d)

B1010; B1020

B1030 —B1110

B1115

B1120 —B1190

B1200
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(26)

B1210 —B1250

B2020

B2030

O B2040:

— Gach cinedl dramhaiola
eile

O B2040:

— Slaig 6 thdirgeadh cop-
air, arna cobhsi go
ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rajochtai tionsclaiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN 8201) le haghaidh
togala agus oibriochtai
scriobchaite go priomha

B2050

B2060 — B2130

B3020
B3026; B3027
B3030 — B3040
B3050
B3060

B3065 —B3140

B4010 — B4030

GF010

GGO030

GNO010 — GNO030

Meascdin dramhaiola

Meascan de B1010 agus
B1050

Meascan B1010

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020

Meascan B3030

Meascan de B3040 agus
B3080

Meascan B3040

Meascan B3050°

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla a bhaineann le Géna:

‘Gdna

(d)

B3011

Gach drambhail eile a
liostaitear in Iarscribhinn III
agus meascdin a liostaitear
in larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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‘Haiti

(27) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le Héit{, de réir ord aibitre:

(©

B3011

Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaftear in
Jarscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006'

‘Hong Cong (an tSin)

(28) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Hong Cong (an tSin):

@)

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1030

B1031

B1040 —B1050

B1060 —B1090

B1100
B1115

O B1120: O B1120:

— Lantandidigh (miotail | — Miotail Thrasdultacha,
tearcithreach) gan catalaigh dramh-
— Lantanam afola a direamh (cata-
— Praiséidimiam laigh chaite,} C,?talal,g},l

leachtacha dsdidte né
— Samairiam catalaigh eile) ar liosta
— Gadailiniam A
— Diosproisiam — Scaindiam
— Eirbiam — Vanaidiam
— Itéirbiam — Mangainéis
— Ceiriam — Cobalt
— Neoidimiam — Copar
— Eoraipiam — Itriam
— Teirbiam — Niaibiam
— Hoilmiam — Haifniam
— Tdiliam — Tungstan
— Luitéitiam — Tiotdiniam
— Créimiam
— larann
— Nicil
— Sinc
— Siorcéiniam
— Molaibdéineam

— Tantalam
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— Réiniam

—B1140 —B1190

B1200;B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010 — B2040

B2060 — B2080

B2090

B2100

B2110

B2120; B2130

B3020 —B3090

B3100; B3110

B3120
B3130

B3140
B4010 — B4030

GB040

GCO010
GC020 GC020

— dramhail as  cldir
chiorcad phriontéilte

— seachas dramhail as
clair chiorcad phrion-
téilte

GC030

GCO050

GE020 — GNO30

Meascéin dramhaiola

Meascén de B1010 agus
B1070

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascan B1010

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020 teoranta
do phdipéar né cairtchldr
neamhthuartha né do
phdipéar né cairtchlar
rocach r, pdipéar n6
cairtchldr eile, atd déanta as
lafon ceimiceach tuartha

go priomha, nach bhfuil
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daite sa mhais, paipéar nd
cairtchldr atd déanta as
laion meicnidil go priomha
(mar shampla nuachtdin,
irisi agus dbhar eile cldite
den chinedl sin)

Meascan B3030

Meascan B3040

Meascan de B3040 agus
B3080

Meascan B3050’

(29) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le hindia:

‘An India

(d)

O B1010:

Cinedlacha dramhaiola

miotal agus céimhiotal i

bhfoirm neamhspréite

mhiotalach

— Fuioll téiriam

— Fuioll tearcithreach

O B1010:

Cinedlacha dramhaiola

miotal agus céimhiotal i

bhfoirm neamhspréite

mhiotalach

— Miotail 16mhara (6r,
airgead, miotail de
chuid an ghriipa platan-
aim, ach gan mearcair a
direambh)

— Fuioll iarainn agus cru-

ach
— Fuioll copair
— Fudoll nicile
— Fuioll alimanaim

— Fuioll since
— Fuioll stdin

— Fuioll tungstain

— Fuioll molaibdéinim
— Fuioll tantalaim

— Fuioll maignéisiam
— TFuioll cobailt

— Fuioll biosmait

— Fuioll tiotdiniam
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— Fuioll siorcdiniam
— Fuioll mangainéise
— Fuioll gearmdiniam
— Fuioll vanaidiam

— Fuioll haifniam, indiam,
niaibiam, réiniam agus
gailliam

— Fuioll cré6imiam

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050:

Miotal neamhfheiridil
measctha, fuioll coddin
throm, ina bhfuil caidmiam,
antamoin, luaidhe &
tealliiriam

B1050:

Miotal neamhfheiridil
measctha, fuioll coddin
throm, ina bhfuil miotail
seachas na cinn a
shonraitear

B1060

B1070

B1080

B1090

O B1100:

Cinedlacha dramhaiola ina
bhfuil miotail a thagann as
led, bruithnit agus
minghlanadh:

— Spealtar since crua
— Cinedlacha drais ina
bhfuil sinc:

— Dras since uachtair i
bhfoirm leice I
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since {ochtair i
bhfoirm leice I
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since 6 theilgean
disle (> 85 % Zn)
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— Dras since i bhfoirm
leice 6 ghalbhant teoth-
umtha (baisc) (> 92 %
Zn)

— Bearrtha{ since

— Bearrthal  alimanaim
(n6 bearrthai) gan slaig
shalainn a direamh

B1115

B1120 —B1240

B1250

B2010 —B2100

B2110—B2130

B3020; B3026

B3027

O B3030:

— Cineédlacha drambhaiola
teicstile Na hdbhair seo
a leanas, ar choinnioll
nach measctar iad le cin-
edlacha dramhaiola eile
agus go Dbhfuil siad
ullmhaithe de réir son-
rajochta:

— Drambhail olla né fionn-
aidh ainmhioch mhin
n6 ghairbh, lena n-air-
itear dramhail sndtha
ach gan stoc gairnéad-
aithe a direamh
— scothanna olla né
scothanna  fionn-
aidh ainmhioch
mhin

— dramhail eile olla

— ndé dramhail as
fionnadh ainmhioch
min

— drambhail as fionn-
adh ainmhioch
garbh

— dramhail chaddis (lena
n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe)

— dramhail ~ sndtha
(lena n-diritear
dramhail sndithe)

— stoc gairnéadaithe

— eile
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— Barrach agus dramhail
lin

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear drambhail
snétha agus stoc gairné-
adaithe) as fiorchnaib
(Cannabis sativa)

— Barrach agus drambhail
(lena n-diritear drambhail
sndtha agus stoc gairné-
adaithe) as sitit agus
sndithini caiteoige
teicstile eile (gan lion,
fiorchndib nd raimi a dir-
eambh)

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear drambhail
sndtha agus stoc gairné-
adaithe) as siseal agus
sndithini teicstile eile
den ghéineas Agave

— Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus
stoc gairnéadaithe) as
cdcod

— Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
, dramhail snatha agus
stoc gairnéadaithe) as
abacd (cndib mhaini-
leach né Musa textilis
Nee)

— Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus
stoc gairnéadaithe) as
raimi agus sndithini
teicstile planddla eile,
nach sonraitear nd nach
n-diritear in aon dit eile

— Dramhail (lena n-diritear
scothanna,  dramhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe) as sndithini de
dhéantis an duine
— as sndithini sintéi-

seacha
— as sndithini saorga

— Fadai seanchaite agus
earral teicstile seanch-
aite eile

— Ceirteacha, fuioll
sreangdin, téadra, téad
agus céblai, iad seanch-
aite agus earraf seanch-
aite as sreangdn, téadra,
téad no6 cablaf teicstile
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— iad sortailte
— eile

B3035 —B3060

B3065

B3070 —B3130

B3140:

Drambhail as aerbhoinn agus
boinn eile, seachas na boinn
sin nach féidir acmhainni a
bhaint astu, nd iad a
athcharséil nd a aisghabhail
ach gan na cinn atd
beartaithe le haghaidh
athiisdid dhireach a direamh

B3140:

Boinn Aerdrthai a
onnmbhairitear chuig na
Déanttsoiri Buntrealaimh le
haghaidh atrichta agus arna
n-allmhairit ag na haerlinte
aris tar éis an atrdchta sin
chun aerdrthai a
chothabhdil, ar boinn iad a
choimeédtar ar bord né i
stoir na n-aerlinte atd
lonnaithe taobhanaeirdena
Limistéir Banna Custaim

B4010 — B4030

GB040

— Slaig 6 phroéisedil miotal
l6mhar agus copair chun
minghlanadh thairis sin a
dhéanamh orthu

262030 262090

— Cineédlacha drambhaiola
as linedlacha teasfhul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, ¢ bhruithnit
copair

— Slaig 6 phroisedil miotal
l6mhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
amh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil tan-
talam agus ina bhfuil
cion nios 14 nd 0.5 % de
stan

GCo10

Céimedlacha leictreacha
nach bhfuil iontu ach
miotail né céimhiotail

GC020
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Fuioll leictreonach (e.g. cldir
chiorcad phriontiilte,
comhphdirteanna
leictreonacha, sreang, etc.)
agus comhphdirteanna
leictreonacha athshldnaithe
atd oiriinach d’aisghabhiil
miotal l6mhar agus
tdirmhiotal

GGO40’

‘An Indinéis

(30) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tédbla a bhaineann leis an Indinéis:

(@)

(b) (©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010

Fuioll téiriam

Gach cineél dramhaiola in
B1010, seachas:

— Fufoll téiriam

B1020

O B1020:

— Fufoll antaméin, fuioll
beirilliam, fuifoll caid-

miam
B1030 —B1250
B2010
B2020
B2030 —B2130
B3011

0O B3020:

— cairtchldr lannaithe

B3020 seachas cairtchldr
lannaithe

B3026; B3027

0O B3030:

Eadai seanchaite agus earrai
teicstile seanchaite eile

B3030 seachas éadai
seanchaite agus earraf
teicstile seanchaite eile

B3035

B3040

B3050 —B3070

B3080

B3090 —B3140

GB040 — GC050

GE020
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Meascéin dramhaiola

Gach cinedl dramhajola sa
chatagéir seo *

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Iardin (Poblacht Ioslamach na hlardine):

‘An lardin (Poblacht Ioslamach na hlardine)

@)

(b)

B1010-B1090

O B1100:[I

— Nacinedlachadraisseoa
leanas ina bhfuil sinc:

— Dras since i bhfoirm
leice 6 ghalbhdnd teoth-
umtha (baisc) (> 92 %
Zn)

— Bearrtha{ since

— Bearrthai  alimanaim
(n6 bearrthai) gan slaig
shalainn

— Cineédlacha dramhaiola
de linedlacha teasthul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, 6 bhruithniti
copair

— Slaig 6 phroéisedil miotal
lémhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
amh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil tan-
talam agus ina bhfuil
cion nios I nd 0.5 %
de stn

O B1100:

— Spealtar since crua

— Na cinedlacha drais seo
a leanas ina bhfuil sinc:

— Dras since uachtair i
bhfoirm  leice 6
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since fochtair i
bhfoirm  leice 6
galbhénti (> 90 % Zn)

— Dras since 6 theilgean
disle (> 85 % Zn)

B1115

B1120 — B1150

B1160 — B1210

B1220 —B2010

B2020 —B2130

B3020

B3030 — B3040

6 B3050:

— Drambhail choirc: corc
braite, grdnaithe né
meilte

6 B3050:

— Drambhail agus fuioll
adhmaid, biodh sé
ceirtlednaithe i
bhfoirm spreotai, bric-
in{, millini né foir-
meacha comhchostla
né nd biodh




34

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

B3060 — B3070

B3080

B3090 — B3130

B3140

B4010 — B4030

GB040
7112
2620 30
262090

GC010

GC020

GC030

GC050

GE020
ex 70 01
ex 7019 39

GF010

GGO030

GG040

GNO10

GNO020

GNO30’

(32) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le hlamdice , de réir ord aibitre:

‘lamdice

(©

B3011

Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaftear in
larscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
dramhaiola a liostaftear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(33) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an gCasacstdin:

‘An Chasacstdin

(@) (b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 — B1160

B1170 — B1240

B1170 — B1240

B1250 — B 2130

B 3020 — B 3035
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O B3040:

— Drambhail agus fuioll
rubair chrua (e.g. éab-
ainnit)

O B3040:

— Cineélacha eile dramh-
afola rubair(seachas na
cinedlacha dramhaiola
sin a shonraitear in aon
ait eile)

B3050

B3060

Cinedlacha dramhaiola 6
thionscail earraf bia 6
thdirgi talmhaiochta, ar
choinnioll nach bhfuil siad
ionfhabhtaioch, seachas
moirt fiona

B3060
Moirt fiona amhdin

B3065 — B3070

B3080

B3080

B3090 — B3130

B3140

B3140

B4010 — B4030

GB040 - GG030

GG040

GG040

GNO10 — GNO30

Meascdin de chinedlacha dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascan de B1010 agus
B1070

Meascan de B3040 agus
B3080

Meascdn de B3040 agus
B3080

Meascan B1010

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020

Meascan B3030

Meascan B3040

Meascan B3050’

(34) Cuirtear isteach an tabla seo a leanas a bhaineann leis an gCosaiv, de réir ord aibitre:

‘An Chosaiv (¥)

@)

(b)

(d)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascain de
chinedlacha dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn IITA
aghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 1013/2006

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn IIl
agus meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a ghabhann
le Rialachén (CE)

Uimh. 101 3/2006’

() T4 an t-ainmnid sin gan dochar do sheasaimh ar stddas, agus td sé i gcomhréir le Rin 1244/1999 6 Chombhairle
Slinddla na Ndisiin Aontaithe agus le Tuairim na Cuirte Breithitnais Idirndisitinta (CBI) maidir le dearbhii
neambhspledchais na Cosaive.’
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(35) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an gCudit:

(36)

‘An Chudit

B1010

Gach cinedl dramhajola eile
agus meascdin de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in larscribhinn III
a ghabhann le Rialachdn
(CE) Uimh. 1013/2006’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an gCirgeastdin:

‘An Chirgeastdin

@)

(b) (©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010:

— Fuioll téiriam

O B1010:

— Gach cinedl dramhaiola
eile

B1020 —B1115

O B1120:

— Gach  lantanoideach
(miotail tearcithreach)

O B1120:

— Gach miotal trasdultach,
gan catalaigh dramh-
afola a direamh (cata-
laigh chaite, catalaigh
leachtacha dsdidte nd
catalaigh eile) ar liosta A

B1130
B1140

B1150
B1160 — B1240

B1250
B2010

B2020
0 B2030: O B2030:

— Snaithini  ceirmeacha
nach sonraitear nd
nach n-diritear in aon
it eile

— Drambhail agus fuioll
ceirméid  (comhchod-
anna de cheirmeach
agus de mhiotal)

B2040 —B2130

B3020

O B3030:

— Barrach agus dramhail
lin

O B3030:

— Gach cinedl dramhaiola
eile
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— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear dramhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe) as fiorchndib
(Cannabis sativa L.)

B3035 — B3040

B3050
0 B3060: O B3060:
— Gach cinedl dramhaiola — Drambhail iarmhair agus
eile seachthdirgi plandila,

iad triomaithe agus steir-
ilithe, bidis i bhfoirm
millini ndé nd bidis, de
chinedl a dusdidtear i
mbeatht  ainmbhithe,
nach sonraitear nd nach
n-diritear in aon dit eile

B3065

B3070 — B4030

GB040 — GNO30

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Gach drambhail eile a
liostaitear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(37) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le Laos, de réir in ord aibitre:

‘Laos

(@ (®) (© ()

O B1010: B1010, seachas fuioll
toiriam

— Fuioll téiriam

B1020 —B1250

B4020

B4030

GC010; GC020

Gach cineél dramhaiola eile
a liostaftear in

Tarscribhinn III agus
meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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‘An Liobdin

(38) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Liobdin:

(b)

(d)

O B1010:

— Fuioll cré6imiam

O B1010:

Gach cinedl dramhajola eile

B1010, seachas

— Fuioll cré6imiam

B1020 — B1090

O B1100:

— Bearrthai since

— Bearrthai  altmanaim
(n6 bearrthai) gan slaig
shalainn a direamh

O B1100:

— Spealtar since crua

— Cinedlacha drais ina
bhfuil sinc

— Dras since uachtair i
bhfoirm leice o
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since {ochtair i
bhfoirm leice o
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since ¢ theilgean
disle (> 85 % Zn)

— Drassince i bhfoirm leice
6 ghalbhdnd teothumtha
(baisc) (> 92 % Zn)

— Cinedlacha dramhajiola
as linedlacha teasthul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, 6 bhruithnit
copair

— Slaig 6 phroisedil miotal
lémhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
ambh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil tan-
talam agus ina bhfuil
cion nios 1 nd 0.5 % de
stan

O B1100:

— Spealtar since crua

— Cineédlacha drais ina
bhfuil sinc

— Dras since uachtair i
bhfoirm leice o
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since {fochtair i
bhfoirm leice o
ghalbhdnd (> 90 % Zn)

— Dras since ¢ theilgean
disle (> 85 % Zn)

— Dras since leice 6
ghalbhdnd teothumtha
(baisc) (> 92 % Zn)

— Cinedlacha dramhaiola
as linedlacha teasthul-
angacha, lena n-diritear
breogdin, 6 bhruithnid
copair

— Slaig 6 phroisedil miotal
l6mhar chun minghla-
nadh thairis sin a dhéan-
amh orthu

— Slaig stdin ina bhfuil tan-
talam agus ina bhfuil
cion nios 1t nd 0.5 % de
stan

B1115

B1115

B1120 —B1140

B1150 —B2030

B1150 —B2030

O B2040:

— Gach cinedl dramhaiola
eile

O B2040:

— Slaig 6 thairgeadh copair,
arna cobhsii go ceimic-
each, ina bhfuil cion ard
iarainn (os cionn 20 %)
agus arna proisedil de
réir sonraiochtai tion-
sclafocha  (eg. DIN
4301 agus DIN 8201)
go priomha le haghaidh
togéla agus oibriochtaf
scriobchaithimh
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B2060 — B2130

B3020 —B3130 B3020 —B3130
B3140

B4010 — B4030 B4010 — B4030

GB040 GB040

GCO010; GC020 GCO010; GC020
GC030; GCO050

GE020 — GNO030 GE020 — GNO30’

(39) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Libéir:

‘An Libéir

(@ () (©) @

Gach dramhail a liostaitear
in Tarscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006 seachas

— B1010
— B1250
— B3011

B1010 — B1250°

(40) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Madagascar:

‘Madagascar

@) (b) (© (d)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaftear in

Tarscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
dramhafola a liostaftear in
larscribhinn IIIA a
ghabhannle Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(41) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tédbla a bhaineann leis an Malaeisia:

‘An Mhalaeisia

(@ (®) (© ()

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010; B1020

B1030

B1031

B1040 — B1080
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B1090
B1100
B1115
B1200 — B2030
B1120 —B1190
O B2040: O B2040: O B2040:
— Dramhail as ballachldr | — Slaig 6 thdirgeadh cop- — Sulfar i bhfoirm sholad-
gipsim nd plastarchlar air, arna cobhsi go ach

gipsim 6 scartdil foirg-
neamh

— Coincréit bhriste

— sulfdit chailciaim arna

minghlanadh go pdirt-
eachagus arna tdirgeadh
6  dhishulfard  gdis
mhtchéin (FGD)

ceimiceach, ina bhfuil
cion ard iarainn (os
cionn 20 %) agus arna
proisedil de réir son-
rafochtai tionsclaiocha
(e.g. DIN 4301 agus
DIN  8201) le
haghaidh tégala agus

— Aolchloch 6 théirgeadh
ciainimide cailciam (a
bhfuil pH nios 14 nd 9
aici)

— Séidiam, potaisiam,
cloiridi cailciam

— Carbaram (cairbid sil-

oibriochtaf eacain)
scriobchaithimh ~ go — Litiam-Tantalam  agus
priomha Litiam-Niaibiam  ina
bhfuil fuill ghloine
B2060 —B2130
B3011 —B3027
O B3030: O B3030: O B3030:

— Barrach agus dramhail
(lena n-diritear dramhail
snatha agus stoc gairné-
adaithe) as fiorchndib
(Cannabis sativa L.)

— Dramhail olla nb
fionnaidh ainmhioch
mhin né ghairbh, lena
n-diritear drambhail
snatha ach gan stoc
gairnéadaithe a dir-
eamh:

— scothanna olla né
scothanna fionnaidh
ainmhioch mhin

— dramhail eile as olann
né as fionnadh ain-
mhioch min

— Dramhail as fionnadh
ainmhioch garbh

— Gach cinedl dramhaiola
eile

B3035 —B3050

O B3060:

— Dramhail, iarmhair
agus seachthdirgi
plandila, iad trio-
maithe agus steirilithe,
bidis i bhfoirm millini
nd na bidis, de chinedl a
Gsaidtear i mbeathd
ainmhithe, nach son-
raitear nd nach n-dir-
itear in aon dit eile

O B3060:

— Moirt fiona
— Drambhail éisc

— Blaoscanna, mogaill
agus craicne c6co agus
fuioll eile c6cd
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— Déigreds: iarmhair a
thagann 6 choiredil
substainti  sailleacha
n6 céaracha  ain-
mhiocha né plandila

— Dramhail as cndmha
agus adharc-chroithe,
iad  neambhoibrithe,
dishaillte, ullmhaithe
go simpli (ach gan
bheith gearrtha de réir
crutha), céiredilte le
haigéad n6 digheilit-
fnithe

— C(inedlacha dramhaiola
eile 6n tionscal earraf
bia 6 thdirgi talmh-
ajochta seachas seacht-
hdirgi a chomhlionann
ceanglais agus caighd-
edin ndisiinta agus
idirndisitnta  maidir
lena gcaitheamh ag an
duine n6 ag ainmhithe

B3065

O B3070:

— Micéiliam fungais digh-
niomhachtaithe 6
thdirgeadh peinicilline
atd le hdsdid mar
bheatha ainmhithe

O B3070:

— Dramhail 6 ghruaig
dhaonna
— Drambhail tui

B3080 —B3140

B4010 — B4030

GB040

GC010

GC020 — GCO050

GE020 — GF010

GG040

GGO030

GNO010 — GNO30

Meascdin de chinedlacha dramhaiola

Gach drambhail eile a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’
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(42) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Moldéiv (Poblacht na Moldéive):

‘An Mholdéiv (Poblacht na Moldéive)

(@) () (© (d

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

GE020

Gach cinedl dramhajola eile a
liostaitear in larscribhinn III a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006

Meascdin dramhaiola

Gach dramhail eile a liostaitear
in Iarscribhinn ITIA a ghabhann
le Rialachdn (CE)

Uimh. 1013/2006¢’

(43) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le Monacd, de réir ord aibitre:

‘Monac6

(@) (b) (©) d

Gach cinedl dramhaiola a
liostaftear in larscribhinn III
agus meascdin dramhaiola a
liostaftear in Iarscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006¢’

(44) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Montainéagré:

‘Montainéagré

@) (b) (©) d

Gach cinedl dramhajola a
liostaftear in larscribhinn III
agus meascdin de chinedlacha
drambhajola a liostaitear in
Tarscribhinn ITIA a ghabhann le
Rialachén (CE)

Uimh. 1013/2006’

(45) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Maraco:

‘Maracé

@ ®) © | )
lontrélacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
O B1010: O B1010:
— Miotail 16mhara (6r, — Gach cinedl dramhaiola
airgead, miotail de eile

chuid an ghriipa plat-
anaim ach gan mearc-
air a direamh)

B1020; B1030

B1240

B1250 B1250
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(b)

B2010 —B2040

B2060 — B2130

B3020

O B3030:

— Gach cinedl dramh-
afola eile

O B3030:

— Eadai seanchaite agus
earrai teicstile seanch-
aite eile;

B3035 —B3130

B3140 B3140
B4010 — B4030

GB040 — GC050

GE020 — GGO030

GGO040

GNO10 — GNO30 GNO030

Meascdin dramhaiola

Gach meascén de
chinedlacha dramhaiola
eile a liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(46) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le Maenmar/Burma, de réir ord aibitre:

‘Maenmar/Burma

@)

(d)

Gach cineél dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin dramhaiola a
liostaitear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’

(47) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Neipeal:

‘Neipeal

(@)

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

6B1010:

— Fujoll since

— Fuioll maignéisiam
— Fuioll biosmait

6B1010:

— Fuioll nicile
— Fujoll tungstain
— Fuioll molaibdéinim

6B1010:

— Miotail 16mhara (or,
airgead, miotail de
chuid an ghrapa plat-
anaim ach gan mearc-
air a direamh)

6B1010:

— Fuioll copair
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— Fuioll tiotdiniam

— Fuioll siorcéiniam

— Fuioll mangainéise

— Fuioll gearmdiniam

— Fuioll vanaidiam

— Fuioll haifniam, indiam,
niaibiam, réiniam agus
gailliam

— Fuioll t6iriam

— Fuioll tearcithreach

— Fuioll yantalaim
— Fuioll cébailt
— Fuioll créimiam

— Fuioll iarainn agus cru-
ach

— Fuioll alimanaim
— Fuioll stdin

B1020 —B1190

B1200
B1210 —B2040

B2060
B2070 —B2130
6 B3020: 6 B3020:

Dramhail agus fufoll paipéir
n6 cairtchldir den chineal:

— eile, lena-diritearach gan
bheith teoranta doéibh
seo a leanas:

1. cairtchldr lannaithe

2. fuioll neamhshort-
ailte

Drambhail agus fuioll pdipéir

16 cairtchldir den chinedl:

— paipéar nd cairtchlar
neamhthuartha  né
pdipéar né cairtchldr
rocach

— pdipéar né cairtchldr
eile atd déanta as lajon
ceimiceach tuartha go
priomha, gan bheith
daite sa mhais

— pdipéar nd cairtchldr
atd déanta as lafon
meicnidil go priomha
(mar shampla nuacht-
din, irisi agus d&bhar
eile cléite den chinedl
sin)

B3030 — B4030

GB040 — GF010

GGO030 — GG040

GNO10 — GNO30

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Meascan B3020

Gach meascén eile de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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(48) Cuirtear isteach an tabla seo a leanas a bhaineann le Nicearagua, de réir ord aibitre:

‘Nicearagua

(©

B3011

Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaftear in
larscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
drambhaiola a liostaftear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 101 3/2006’

(49) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Nigir:

‘An Nigir

(@)

(b)

lontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010:

— Fuioll cré6imiam
— Fuioll since

— Fuioll copair

O B1010:

— Gach cinedl dramh-
ajola eile

B1020

B1030 —B1050

B1060 —B1080

B1090

B1100

B1115—B1130

B1140

B1150;B1160

B1170 —B1190

B1200; B1210

B1220

B1230
B1240

B1250

B2010 —B2030
B2040

B2060 —B2110
B2120

B2130

B3020
B3026

B3027 —B3120
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(50)

B3130

B3140
B4010

B4020; B4030
GB040

GC010 — GCO050

GE020 — GG040

GNO10 — GNO30

Meascain dramhaiola

Meascédn de B1010 agus
B1050
Meascén de B1010 agus
B1070

Gach meascén eile de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a

Meascan B1010 ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann leis an Nigéir, de réir ord aibitre:
‘An Nigéir
(@) (b)
Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
B1010
B1020 B1020

— Fuioll luaidhe (ach gan
ceallrai luaidhe-aig-
éadacha a direamh)

— Gach cinedl dramh-
afola eile

B1030 —B1100

B1115
B1120

B1130
B1140

B1150
B1170 —B1250
B2010 —B2040 B2130
B2060 —B2120

B3020
B3026

B3027 —B3050
B3060
B3065

B3070 —B3140

B4010 — B4030
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(51)

GB040

GC010 — GCO050

GE020 — GG040

GNO010 — GNO30

Meascdin dramhaiola

Gach meascdn de
chineélacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le hOman:

‘Oman

@)

(b) (©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010:

— Fuioll iarainn agus cru-
ach

— Fuioll alimanaim

O B2040:
— Slaig 6 thairgeadh copair

B3011

GG040

Gach cinedl dramhaiola eile
a liostaitear in

Tarscribhinn IIT a ghabhann
le Rialachdn (CE)

Uimh. 1013/2006¢’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an bPacastdin:

‘An Phacastdin

(@)

®) (©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1080

B1090

B1100

B1115

B1120 —B2130

B3011

B3020 —B3035

B3040
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O B3060: O B3060: O B3060:
— Moirt fiona — Dramhail, iarmhair | — Drambhail éisc
— Déigreds: iarmhair a agus se_achthairgl — Cinedlacha dramhaiola
thagann 6  chdiredil plandula, iad trio- eile 6n tionscal earrai
substaint{ sailleacha né maithe agus steirilithe, bia 6 thdirgi talmh-
céaracha  ainmhiocha bidis i bhfoirm millinf afochta seachas seacht-

1n6 planddla
Dramhail as cndmha

ndna bidis, de chinedl a
Gsdidtear i mbeathd
ainmbhithe, nach son-

hairgi a chombhlionann
ceanglais agus caighd-
edin ndisiinta agus idir-

agus adharc-chroithe, it ‘ h n-di P .2
raitear na nach n-air- ndisiinta maidir lena

iad neamhoibrithe, itear in aon it eile : ;
dishaillte,  ullmhaithe geaitheamh ag an duine
go simpli (ach gan n6 ag ainmhithe

bheith gearrtha de réir
crutha), céiredilte le
haigéad n6 digheilit-
fnithe;

— Blaoscanna,  mogaill
agus craicne c6co agus
fufoll eile c6cd

B3065
B3070
B3080
B3090 —B3130
B3140
B4010 — B4020
B4030

GB040 — GC010

GC020 — GCO030

GC050 — GG040

GNO10

GN020 — GNO030

Meascdin dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascan B1010

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020

Meascan B3030

Meascan de B3040 agus
B3080

Meascdn de B3040 agus
B3080

Meascan B3040

Meascan B3050°
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(53) Cuirtear isteach an tébla seo a leanas a bhaineann le Panama , de réir ord aibitre:

‘Panama

©

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin dramhaiola a
liostaitear in Iarscribhinn IIIA
a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’

(54) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an bParagua:

‘Paragua

d

B3011

Gach cinedl dramhaiola eile a
liostaitear in Iarscribhinn III
agus meascdin dramhaiola a
liostaitear in Iarscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’

(55) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Peirit:

‘Peirit

()

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in

Tarscribhinn 11T agus
meascdin dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn
(CE) Uimh. 101 3/2006’

(56) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis na hOiledin Fhilipineacha:

‘Na hOiledin Fhilipineacha

@)

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010: O B1010:
— Fujoll cébailt — Gach cinedl dramhaiola
— Fujoll cré6imiam eile
— Fujoll téiriam
B1020 —B1090
B1100
B1115—B1190
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B1200; B1210

B1220 —B1250

B2010

B2020

B2030; B2040

B2060 — B2130

B3011;B3020

B3026 —B3140

B4010 — B4030

GB040

GCO010; GC020

GC030; GCO050

O GG040:

— Ni cheadéfar allmhairi
luatha mionaithe ¢ stdis-
itin chumbhachta
ghualbhreoslaithe ina
bhfuil substainti a liost-
aftear in larscribhinn I ar
leor an titichan atd iontu
chun saintréithe a liost-
aitear in larscribhinn III
a thaispedint (tugtar ar
aire an iontrdil dbhartha
ar Choinbhinsiiin Basel).
Ba cheart an chéiredil a
dhéanfar ar an luaith
mhionaithe roimh ré a
bheith i gcomhréir leis
an gceanglas maidir le
tdirgeadh clincir né
stroighne agus ba cheart
sin a dhéanambh sa tir is
onnmhaireoir.

O GG040:

— Gach cinedl dramhaiola
eile

GE020

GF010; GG030

GN010 — GNO030

Meascdin dramhaiola

Gach meascén de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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(57) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Ruis (Cénaidhm na Rdise):

‘An Rdis (Conaidhm na Rdise)

(@) () (© (d)
Tontrélacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
B1010 —B1031
B1050 —B1160
B1170 — B1200
B1220
B1230
B1240
B1250 —B2130
B3030 —B3035
B3040
B3050
B3060
B3065 —B3110
B3140
B4010 — B4030
GB040 — GC050
GE020
GG030 — GGO040
GNO010 — GNO30O’

(58) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le San Mairine, de réir ord aibitre:

‘San Mairine

(@) (b) © (d)
O B3020:

— pdipéar né cairtchlar
neamhthuartha né
pdipéar né cairtchlar
rocach

Gach cinedl dramhajola eile
a liostaitear in

Tarscribhinn IIT agus
meascain dramhajola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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(59) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le Sdo Tomé agus Principe,de réir ord aibitre:

‘Sdo Tomé agus Principe

() () (©) (d)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III agus
meascain de chinedlacha
dramhafola a liostaitear in
Tarscribhinn IIIA a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006

(60) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an tSeineagdil:

‘An tSeineagdil

(@) (b) (© (d)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1100

B1115—B1250

B2010 —B2040

B2060 — B2130

B3020; B3030

B3026; B3027

B3035 —B3140

B4010 — B4030

GB040 — GG030

GG040

GNO010 — GNO30

Meascéin dramhaiola

Gach meascén de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
Tarscribhinn IITA a ghabhann le
Rialachén (CE)

Uimh. 101 3/2006’

(61) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tébla a bhaineann leis an tSeirbia:

‘An tSeirbia

@) (b) (© d

B3011 Gach cinedl dramhaiola eile a
liostaitear in larscribhinn Il agus
meascdin dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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(62) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann le Singeapor:

‘Singeap6r

(@

(b)

(©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1100

B1115—B1250

B2010 —B2130

B3011

B3020 —B3140

B4010 — B4030

GB040 — GC020

GC030; GCO50

GE020 — GGO030

GNO010 — GNO30

Meascdin dramhaiola

Gach meascdn de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a ghabhann le
Rialachén (CE)

Uimh. 1013/2006’

(63) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Tdidsiceastdin:

‘An Téidsiceastdin

a

(b)

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1150

B1160 —B1200

B1210 —B1240

B1250

B2010 —B2030

6 B2040:

— Coincréit bhriste

6 B2040:

eile

— Gach cinedl drambhaiola

B2060 —B2110

B2120 —B2130

B3020
6B3030: 6B3030:
— Dramhail sioda (lena n-dir- | — dramhail chaddis (lena

ftear coctiin nach bhfuil oir-
dtochras,
dramhail sndtha agus stoc

itnach  lena

gairnéadaithe)

n-diritear dramhail sndtha
agus stoc gairnéadaithe):
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— gan carddil gan cioradh

— eile

Drambhail olla né fionnaidh

ainmhioch mhin né

ghairbh, lena n-diritear

dramhail sndtha ach gan

stoc gairnéadaithe a dir-

eamh:

— scothanna olla nd
scothanna fionnaidh
ainmhioch mhin

— drambhail eile as olann
né as fionnadh ain-
mhioch min

— dramhail as fionnadh
ainmhioch garbh

Barrach agus dramhail lin

Barrach agus drambhail
(lena n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairnéad-
aithe) as fiorchndib (Cann-
Cannabis sativa L.)

Barrach agus drambhail
(lena n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairnéad-
aithe) sidite agus sndithini
céiteoige teicstile eile (gan
lion, fiorchndib né raimfi a
direamh)

Barrach agus drambhail
(lena n-diritear drambhail
snatha agus stoc gairnéad-
aithe) as siseal agus sndith-
ini teicstile eile den ghéi-
neas Agave

Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus stoc
gairnéadaithe) as c6céd

Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail snatha agus stoc
gairnéadaithe) as abacd
(cndib  mhainileach né
Musa textilis Nee)

Barrach, scothanna agus
dramhail (lena n-diritear
dramhail sndtha agus stoc
gairnéadaithe) as raimi
agus sndithini teicstile
planddla eile nach son-
raitear nd nach n-diritear
in aon dit eile

— dramhail sndtha (lena
n-diritear  dramhail
snaithe)

— stoc gairnéadaithe

— eile

— Drambhail (lena n-diritear

scothanna, dramhail
snatha agus stoc gairnéad-
aithe) as sndithini de
dhéanttis an duine

— as sndithini sintéi-

seacha

— as sndithini saorga
Eadai seanchaite agus ear-
rai teicstile seanchaite eile;

Ceirteacha, fuioll sreang-
din, téadra, téad agus cdb-
lai, iad seanchaite agus ear-
raf seanchaite as sreangdn,
téadra, téad noé cédblai
teicstile:

— 1iad sortdilte

— eile
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B3035 — B3040
B3050
6 B3060: 6 B3060:

— Moirt fiona — Drambhail as cndmbha agus
adharc-chroithe, iad

— Drambhail iarmhair agus )
neambhoibrithe, dishaillte,

seachthdirgi planddla, iad

triomaithe agus steirilithe,
bidis i bhfoirm millini né
nd bidis, de chinedl a
tsdidtear i mbeathd ain-
mhithe, nach sonraitear nd
nach n-diritear in aon 4it
eile

Déigreds: iarmhair a thag-
ann 6 choiredil substainti
sailleacha né céaracha ain-

ullmhaithe go simplf (ach
gan bheith gearrtha de réir
crutha), céiredilte le haig-
éad n6 digheilitinithe;
Drambhail éisc
Blaoscanna, mogaill agus
craicne c¢6co agus dramh-
ail eile choco

Cinedlacha  dramhaiola
eile 6n tionscal earrai bia

mhiocha n6 plandila 6 théirgi talmhaiochta

seachas seachthdirgi a
chomhlionann ceanglais
agus caighdedin ndisitinta
agus idirndisiinta maidir
lena gcaitheamh ag an
duine n6 ag ainmhithe

B3065

B3070

B3080

B3090 —B3120

B3130 —B3140

B4010 — B4020

B4030
GB040 — GC020

GC030

GCO050 — GF010

GGO030 — GG040
GN010 — GNO030

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Gach drambhail eile a liostaitear
in larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 101 3/2006’
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(64) Cuirtear isteach an tébla seo a leanas a bhaineann leis an tStddin, de réir ord aibitre:

(65)

‘An tSudéin

(@)

Gach cinedl dramhaiola a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin de chinedlacha
dramhafola a liostaitear in
larscribhinn IITA a ghabhann le

Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/200¢’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Téalainn:

‘An Téalainn

(@)

(b)

(©

lIontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B1010 —B1100

B1110;B1115

B1120 —B1150

B1160
B1170 —B1250
B2010 —B2040
B2060
B2070
B2080

B2090 —B2110

B2120; B2130

B3020 —B3035

O B3040:
— Drambhail

IVA

aerbhonn,
seachas na boinn sin a
usdidfear le haghaidh
na n-oibriochtaf a liost-
aftear in larscribhinn

O B3040:

— Gach cinedl
ajola eile

dramh-

B3050 —B3130

B3140

B4010 — B4020

B4030

GB040

GC010 — GCO040

GC050 — GF010

GGO030; GG040

GN010 — GNO030

Meascdin dramhaiola

Meascan B1010
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Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascdn de B1010 agus
B1070

Meascan B2010

Meascan B2030

Meascan B3020

Meascan B3030

O Mheascdn B3040:

— Meascéin lena n-diritear

O Mheascén B3040:

— Gach meascén eile de

drambhail bonn chinedlacha  dramh-
ajola
O Mheascén de B3040 agus O Mheascin de B3040
B3080’ agus B3080:
— Measciéin lena n-diritear — Gach meascén eile de
drambhail bonn chinedlacha  dramh-
afola
Meascan B3050°

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tébla a bhaineann le hOiledn na Triondide agus Tobaga:

‘Oiledn na Trionéide agus Tobdga

(@)

()

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

B3011
GC010; GC020
Gach cinedl dramhaiola
eile a liostaftear in
Tarscribhinn Il a ghabhann
le Rialachédn (CE)
Uimh. 101 3/2006'
Meascdin dramhaiola
Meascdin de chinedlacha Gach meascén eile de
drambhajola arna n-aicmita | chinedlacha dramhaiola a
faoi iontrail B3011 liostaitear in
larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 101 3/2006'
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Tdinéis:
‘An Tainéis
(@) (b) (© (d)
Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
B1010 B1010

B1020 —B1220

B1230 —B1240

B1230 —B1240

B1250 —B2131
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6 B3020:
Dramhail agus fuioll pdipéir
no cairtchldir den chinedl:
— eile, lena-diritear ach gan
bheith teoranta déibh
seo a leanas:
1. cairtchldr lannaithe

2. fuioll neamhshort-

6B3020:

Drambhail agus fuioll

paipéir né cairtchldir den

chinedl:

— pdipéar nd cairtchlar
neamhthuartha  né
paipéar né cairtchlar
rocach

— pdipéar né cairtchldr

6B3020:

Drambhail agus fufoll paipéir

n6 cairtchldir den chinedl:

— pdipéar nd cairtchlar
neamhthuartha né
pdipéar né cairtchldr
rocach

— paipéarnd cairtchlareile
atd déanta as lafon ceim-

dilte

eile atd déanta as lajon iceach  tuartha go
ceimiceach tuartha go priomha, gan bheith
priomha, gan bheith daite sa mhais
daite sa mhais — pdipéar no cairtchldr atd

— péipéar né cairtchldr déanta as laion meicniil
atd déanta as laion go  priomha  (mar
meicnitil go priomha shampla nuachtdin, iris{
(mar shampla nuacht- agus dbhareile cl6ite den
din, irisi agus d&bhar chinedl sin)
eile cléite den chinedl
sin)

6B3030: 6B3030: 6B3030:

— Gach cinedl dramh- | — Fadai seanchaite agus | — Gach cinedl dramhaiola
afola eile earrai teicstile seanch- eile

aite eile;
B3035 — B3065 B3035 — B3065
6B3070: 6 B3070: 6 B3070:

— Micéiliam fungais digh-
niomhachtaithe 6
thdirgeadh peinicilline
atd le hdsdid mar
bheatha ainmhithe

— Dramhail 6 ghruaig
dhaonna

— Dramhail tuf

— Dramhail 6 ghruaig
dhaonna

— Drambail tuf

B3080

B3080

B3090 — B4030

GB040 — GN030

Meascéin de chinedlacha dramhaiola

Meascdn de B1010 agus
B1050

Meascidn de B1010 agus
B1070

Meascédn de B3040 agus
B3080

Meascdn de B3040 agus
B3080

Meascan B1010 Meascan B1010
Meascan B2010
Meascan B2030
Meascan B3020 Meascan B3020
Meascan B3030 Meascan B3030
Meascan B3040 Meascan B3040
Meascan B3050 Meascan B3050°
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(68) Cuirtear isteach an tébla seo a leanas a bhaineann leis an Tuircméanastdin, de réir ord aibitre:

‘An Tuircméanastain

(@)

Gach cinedl dramhaiola a

liostaitear in larscribhinn Il agus

meascain de chinedlacha
dramhafola a liostaitear in

Tarscribhinn IIIA a ghabhann le

Rialachén (CE)
Uimh. 1013/200¢’

(69) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Ucrdin:

‘An Ucrdin

@)

(d

B3011

Gach cineél dramhaiola eile a
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a ghabhann le
Rialachén (CE)

Uimh. 1013/2006’

(70) Cuirtear isteach an tdbla seo a leanas a bhaineann le hUragua, de réir ord aibitre:

‘Uragua
(@) (b) (© d
Gach cinedl dramhaiola eilea | B3011
liostaitear in larscribhinn III
agus meascdin de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a ghabhann
le Rialachan (CE)
Uimh. 1013/2006’
(71) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tébla a bhaineann leis an Uisbéiceastdin:
‘An Uisbéiceastdin
(@) (b) (© G)
lontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
O B1010: O B1010:
— Miotail lémhara (6r, — Gach cinedl dramhaiola
airgead, miotail de seachas miotail lémhara

chuid an ghripa plat-
anaim ach gan mearc-
air a direamh

(6r, airgead, miotail de
chuid an ghripa platanaim,
ach gan mearcair a direamh)

B1020

B1031

B1050 —B1090
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O B1100:

— Gach cinedl dramhaiola
seachas slaig 6 phroiseail
miotal [émhar chun mingh-
lanadh thairis sin a dhéan-
ambh orthu

B1115;B1120

B1140

B1200 —B2030

O B2040:

— Gach cinedl dramhajola
seachas sulfdit chailciaim
arna minghlanadh go péirt-
each agus arna tdirgeadh 6
dhishulfard gdis mhichdin
(FGD)

B2130

B3020 —B3060

B3070 —B3090

B3120 — B4030

GB040 — GC030

GE020

GG030 — GNO030

Meascéin dramhaiola

Gach meascédn de chinedlacha
drambhaiola a liostaitear in
larscribhinn IIIA a ghabhann le
Rialachdn (CE)

Uimh. 101 3/2006’

(72) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an Vitneam:

‘Vitneam

@

(b) ©

Iontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola

O B1010:

— Fuioll iarainn agus cru-
ach

— Fuioll copair

— Fuioll nicile

— TFuioll aliimanaim

— Fuioll since

— Fuioll stdin

— Fuioll mangainéise

B1190 —B1210

B2020
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O B3011: O B3011:

2. Téirgi roisin leasaithe n6 1. Polaiméirf neamh-hal-

tdirgi comhdhlathich-

din, lena n-diritear, ach

gan Dbheith teoranta

déibh seo a leanas:

— Téirgi roisin Giré-
formaildéid

— Tairgi roisin feandl-
formaildéid

— Téirgi roisin formail-
déid tiré-mealaimin

— Tairgi roisin eapocs-
aigh

— Tairgf roisin ailcide

3. Polaiméiri fluairinithe:

— Sarfhluaireitiléin/
proipiléin (FEP)

— Sérfhluaireitiléin/
Alcdin  shérthluar-
acsacha

— Teitreafluaireitiléin/
éitear vinile sharfh-

aiginithe eile, lena-dir-

itear ach gan bheith teo-

ranta déibh seo a leanas:

— Poileitiléin (PE)

— Polaproéipiléin (PP)

— Polaistiréin (PS)

— Stiréin  bhataidhé-
éine  aicrilinitrile
(ABS)

— Teireataldit phoileit-
léine (PET)

— Polacarbénditi (PC)

— Poiléitear

4. Meascin neamhghuais-
each de  dhramhail
phlaistigh, ina bhfuil
poileitiléin (PE), polap-
réipiléin  (PP) agus/nd
teireataldit phoileitléine

(PET) ar choinnioll go

ndéanfar  athcharséil

luairailcile (PFA) orth}t;hfiar. lleiiclligh agus
. NN g0 uil siad ionann
o gffltf{]elaﬂua,lrelt_ﬂ?ln/ agus a bheith saor 6 éillit
>ar ugrgfm;l{t; A agus 6 chinedlacha eile
€itear vinile (MFA) dramhaiola.
— Polaiviniolfluairid
(PVF)  Polaivinilid-
éinefluairid (PVDF)
B3020
(73) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla a bhaineann leis an tSaimbia:
‘An tSaimbia
(@) ®) (© @
lontralacha maidir le cinedl amhdin dramhaiola
Gach cinedl dramhaiola a O B3020: eile, lena-diritear
liostaitear in ach gan bheith teoranta
Tarscribhinn IIT a ghabhann déibh seo a leanas:
le Rialachdn (CE) 1. cairtchlér] ith
Uimh. 1013/2006 seachas - catrichiatfannaithe
na cinedlacha dramhafola 2. fuioll neamhshortailte
sin a liostaitear faoi cholin
(d

B3030; B3035

B3050 —B3065
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O B3070:

— Dramhail 6 ghruaig
dhaonna

— Drambail tuf

B3140

GE020; GF010

Meascéin dramhaiola

Gach meascdn de
chinedlacha dramhaiola a
liostaftear in

larscribhinn IIIA a
ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006’
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